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FTEHIM QAFAS
BEJN L-UNJONI EWROPEA U
L-ISTATI MEMBRI TAGHHA, MINN NAHA WAHDA,
U R-REPUBBLIKA TAL-KOREA, MIN-NAHA L-OHRA
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L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ’il quddiem imsejha ‘1-Unjoni’,

IR-RENJU TAL-BELGIU,

IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,

IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONIJA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,

IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
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IR-REPUBBLIKA TAL-LATVIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,

IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,

IR-REPUBBLIKA TAL-UNGERIJA,

MALTA,

IR-RENJU TAL-PAJJIZI L-BAXXI,

IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-POLONIJA,

IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-RUMANIJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,

IR-RENJU TAL-IZVEZIA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,

3von 61
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Partijiet Kontraenti ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni

Ewropea, minn hawn ’il quddiem imsejhin ‘l-Istati Membri’,

minn naha wahda, u

IR-REPUBBLIKA TAL-KOREA,

min-naha l-ohra,

minn hawn ’il quddiem imsejhin flimkien ‘il-Partijiet’,

WAQT LI JQISU r-rabtiet tradizzjonali taghhom ta’ hbiberija u r-rabtiet storici, politi¢i u ekonomici
11 jghagqduhom;

WAQT LI JFAKKRU I-Ftehim Qafas ghall-Kummer¢ u 1-Koperazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u
|-Istati Membri taghha, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Korea, min-naha 1-ohra, li gie ffirmat

fil-Lussemburgu fit-28 ta’ Ottubru 1996 u li dahal fis-sehh fl-1 ta” April 2001;

KONXIJI mill-process mghaggel li bih 1-Unjoni Ewropea qieghda tikseb I-identita taghha stess fil-

politika barranija u fil-qasam tas-sigurta u I-gustizzja;

KONXIJI mir-rwol u r-responsabbilta li geghdin dejjem jikbru u li qieghda tassumi r-Repubblika tal-

Korea fil-komunita internazzjonali;
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WAQT LI JENFASIZZAW in-natura komprensiva tar-relazzjoni taghhom u l-importanza ta’ sforzi

kontinwi sabiex tinzamm il-koerenza globali;

WAQT LI JIKKONFERMAW ix-xewqa taghhom li jzommu u li jizviluppaw id-djalogu politiku

regolari taghhom, li huwa bbazat fuq valuri u aspirazzjonijiet komuni,

WAQT LI JESPRIMU r-rieda komuni taghhom li jghollu r-relazzjonijiet taghhom ghal shubija

msahha li tinkludi I-ogsma politi¢i, ekonomi¢i, so¢jali u kulturali;

DETERMINATI f°dan ir-rigward li jikkonsolidaw, japprofondixxu u jiddiversifikaw ir-
relazzjonijiet  oqsma ta’ interess reciproku, fil-livelli bilaterali, regjonali u globali u fuq il-bazi tal-

ugwaljanza, ir-rispett tas-sovranita, in-nondiskriminazzjoni u 1-gid re¢iproku;

WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID ir-rabta qawwija tal-Partijiet mal-prin¢ipji demokrati¢i u d-
drittijiet tal-bniedem kif stabbiliti fid-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem u strumenti
internazzjonali rilevanti ohrajn dwar id-drittijiet tal-bniedem, kif ukoll mal-prin¢ipji tal-istat tad-

dritt u I-governanza tajba;

WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID id-determinazzjoni taghhom li jiggieldu kontra reati serji
ta’ thassib internazzjonali u I-konvinzjoni taghhom li I-prosekuzzjoni effettiva tal-izjed reati serji ta’
thassib internazzjonali trid tigi zgurata billi jittiehdu mizuri fuq livell nazzjonali u billi titkabbar il-

kollaborazzjoni globali;
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WAQT LI JQISU li t-terrorizmu huwa theddida ghas-sigurta globali u li jixtiequ jintensifikaw id-
djalogu u I-koperazzjoni taghhom fil-glieda kontra t-terrorizmu, skont l-istrumenti internazzjonali
rilevanti, b’mod partikolari r-Rizoluzzjoni 1373 tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, u
wagqt li jaffermaw mill-gdid li r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem u ghall-istat tad-dritt huwa 1-bazi

fundamentali tal-glieda kontra t-terrorizmu;

WAQT LI JIKKONDIVIDU I-fehma li l-proliferazzjoni tal-armi ta' gerda massiva u l-mezzi ta’
kunsinna taghhom joholqu theddida kbira ghas-sigurta internazzjonali, wagqt li jirrikonoxxu I-
impenn tal-komunita internazzjonali sabiex tiggieled kontra proliferazzjoni bhal din kif imfisser fl-
adozzjoni tal-konvenzjonijiet internazzjonali rilevanti u r-Rizoluzzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta
tan-Nazzjonijiet Uniti, b’mod partikolari r-Rizoluzzjoni 1540, u waqt li jixtiequ li jsahhu d-djalogu

u l-koperazzjoni taghhom f’dan il-qasam,;

WAQT LI JIRRIKONOXXU I-htiega ghal koperazzjoni akbar fil-qasam tal-gustizzja, il-liberta u s-

sigurta;

WAQT LI JFAKKRU f’dan ir-rigward li d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim li jagghu fil-kamp ta'
applikazzjoni tal-Parti III, it-Titolu V tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jorbtu
lir-Renju Unit u lill-Irlanda bhala Partijiet Kontraenti separati, u mhux bhala parti tal-Unjoni
Ewropea, sakemm I-Unjoni Ewropea (skont il-kaz) tinnotifika lir-Repubblika tal-Korea li wiehed
jew l-iehor intrabat fuq dawn il-kwistjonijiet bhala parti mill-Unjoni Ewropea skont il-Protokoll
dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda mehmuz mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u t-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u li l-istess japplika ghad-Danimarka, skont il-

Protokoll rilevanti dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka mehmuz ma’ dawk it-Trattati;
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WAQT LI JIRRIKONOXXU x-xewqa taghhom li jippromwovu l-izvilupp sostenibbli fid-

dimensjonijiet ekonomici, so¢jali u ambjentali tieghu;

WAQT LI JESPRIMU I-impenn taghhom sabiex jizguraw livell gholi ta’ harsien ambjentali u d-

determinazzjoni taghhom sabiex jikkoperaw fil-glieda kontra t-tibdil fil-klima;

WAQT LI JFAKKRU Il-appogg taghhom ghal globalizzazzjoni gusta u ghall-miri ta’ impjieg shih u
produttiv kif ukoll xoghol dicenti ghal kulhadd;

WAQT LI JIRRIKONOXXU li I-flussi ta” kummer¢ u investiment zdiedu bejn il-Partijiet fuq il-
bazi tas-sistema kummercjali bbazata fuq regoli globali taht 1-awspici tal-Organizzazzjoni Dinjija

tal-Kummer¢ (WTO);

XEWQANA LI jizguraw il-kondizzjonijiet ghal u li jippromwovu z-zZieda u l-izvilupp sostenibbli
tal-kummer¢ u l-investiment bejn il-Partijiet ghall-vantagg rec¢iproku taghhom, fost 1-ohrajn billi

jistabbilixxu zona ta’ kummerc¢ hieles;

WAQT LI JAQBLU dwar il-htiega ta’ sforzi kollettivi sabiex jirrispondu ghal kwistjonijiet globali
bhat-terrorizmu, ir-reati serji ta’ thassib internazzjonali, il-proliferazzjoni tal-armi ta' gerda massiva
u I-mezzi ta’ kunsinna taghhom, it-tibdil fil-klima, in-nuqqas ta’ sigurta fl-uzu tal-energija u r-

rizorsi, il-faqar u 1-krizi finanzjarja;
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DETERMINATI li jsahhu I-koperazzjoni f’setturi ta’ interess rec¢iproku, b’mod partikolari I-
promozzjoni tal-prin¢ipji demokrati¢i u r-rispett ghad-drittijiet umani, it-twaqqif tal-proliferazzjoni
tal-armi ta' gerda massiva; il-glieda kontra I-kummer¢ illegali ta’ armi zghar u armamenti hfief; it-
tehid ta’ mizuri kontra l-izjed reati serji ta’ thassib ghall-komunita internazzjonali; il-glieda kontra
t-terrorizmu; il-koperazzjoni f’organizzazzjonijiet regjonali u internazzjonali; il-kummerc u 1-
investiment; id-djalogu dwar il-politika ekonomika; il-koperazzjoni kummer¢jali; it-tassazzjoni; id-
dwana; il-politika dwar il-kompetizzjoni; is-so¢jeta tal-informazzjoni; ix-xjenza u t-teknologija; 1-
energija; it-trasport; il-politika dwar it-trasport marittimu; il-politika dwar il-konsumatur; is-sahha;
l-impjiegi u l-affarijiet so¢jali; I-ambjent u r-rizorsi naturali; it-tibdil fil-klima; I-agrikoltura, 1-
izvilupp rurali u I-forestrija; il-bahar u s-sajd; 1-ghajnuna ghall-izvilupp; il-kultura, 1-informazzjoni,
il-komunikazzjoni, l-awdjoviziv u l-medja; l-edukazzjoni; l-istat tad-dritt; il-koperazzjoni legali; il-
protezzjoni tad-data personali; il-migrazzjoni; il-glieda kontra d-drogi ille¢iti; il-glieda kontra 1-
kriminalita organizzata u I-korruzzjoni; il-glieda kontra 1-hasil tal-flus u l-iffinanzjar tat-terrorizmu;
il-glieda kontra ¢-¢iberkriminalita; l-infurzar tal-ligi; it-turizmu; is-so¢jeta ¢ivili; l-amministrazzjoni

pubblika; u l-istatistika;

KONXIJI mill-importanza li jiffa¢ilitaw I-involviment fil-koperazzjoni tal-individwi u l-entitajiet

direttament ikkoncernati, b’mod partikolari l1-operaturi ekonomici u I-korpi li jirrapprezentawhom,;

WAQT LI JIRRIKONOXXU x-xewqa li jghollu r-rwoli u I-profili taz-zewg Partijiet fir-regjuni ta’

xulxin u li jippromwovu I-kuntatti interpersonali bejn il-Partijiet;

FTIEHMU KIF GEJ:
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TITOLU I

BAZI U KAMP TA' APPLIKAZZJONI

ARTIKOLU 1

Bazi ghall-koperazzjoni

1.  Il-Partijiet jikkonfermaw ir-rabta taghhom mal-prin¢ipji demokrati¢i, id-drittijiet tal-bniedem
u l-libertajiet fundamentali, u l-istat tad-dritt.

Ir-rispett ghall-prin¢ipji demokratic¢i u d-drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali kif
stabbiliti fid-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem u strumenti internazzjonali rilevanti
ohrajn dwar id-drittijiet tal-bniedem, li jirriflettu l-princ¢ipju tal-istat tad-dritt, isejjes il-linji ta’
politika interni u internazzjonali taz-zewg Partijiet u jikkostitwixxi element essenzjali ta’ dan il-

Ftehim.

2. Il-Partijiet jikkonfermaw ir-rabta taghhom mal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u l-appogg

taghhom ghall-valuri kondivizi mfissrin fiha.

3. II-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom ghall-promozzjoni tal-izvilupp sostenibbli
fid-dimensjonijiet kollha tieghu, it-tkabbir ekonomiku, il-kontribut biex jinkisbu 1-miri ta’ zvilupp
magbula internazzjonalment, u I-koperazzjoni sabiex jigu indirizzati sfidi ambjentali globali, b’mod

partikolari t-tibdil fil-klima.
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4.  Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid ir-rabta taghhom mal-prin¢ipji ta’ governanza tajba u I-glieda

kontra I-korruzzjoni, partikolarment b'kont mehud tal-obbligi internazzjonali taghhom.

5. Il-Partijiet jenfasizzaw ir-rabta kondiviza taghhom lejn in-natura komprensiva tar-

relazzjonijiet bilaterali u lejn iz-zamma tal-koerenza globali f’dan ir-rigward.

6.  Il-Partijiet jagblu li jghollu r-relazzjonijiet taghhom fi shubija msahha u li jizviluppaw ogsma

ta’ koperazzjoni fil-livelli bilaterali, regjonali u globali.
7.  L-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim bejn Partijiet 1i jikkondividu I-istess valuri u rispett
ghandha ghalhekk tkun ibbazata fuq il-prin¢ipji tad-djalogu, ir-rispett reciproku, is-shubija ugwali,
il-multilateralizmu, il-kunsens u r-rispett ghal-ligi internazzjonali.
ARTIKOLU 2

Ghanijiet tal-koperazzjoni
1.  Bil-hsieb li tissahhah il-koperazzjoni ta’ bejniethom, il-Partijiet jintrabtu li jintensifikaw id-
djalogu politiku taghhom u li jsahhu aktar ir-relazzjonijiet ekonomici taghhom. L-isforzi taghhom

ser ikunu partikolarment immirati biex:

a)  jilhqu ftehim dwar vizjoni futura ghat-tishih tas-shubija taghhom u jizviluppaw progetti

kongunti sabiex tigi implimentata din il-vizjoni,



b)

d)

g)

h)
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ikollhom djalogi politi¢i regolari;

jippromwovu sforzi kollettivi fil-fora u l-organizzazzjonijiet regjonali u internazzjonali

rilevanti kollha sabiex jirrispondu ghal kwistjonijiet globali,
jippromwovu l-koperazzjoni ekonomika f’oqsma ta’ interess rec¢iproku, fosthom il-
koperazzjoni xjentifika u teknologika, bil-hsieb ta' diversifikazzjoni fil-kummer¢ ghall-

vantagg rec¢iproku taghhom,;

jinkoraggixxu I-koperazzjoni bejn in-negozji billi jiffacilitaw l-investiment fuq iz-Zzewg nahat

u billi jippromwovu fehim re¢iproku ahjar;

1sahhu l-partec¢ipazzjoni rispettiva fil-programmi ta’ koperazzjoni ta’ xulxin miftuhin ghall-

Parti 1-ohra;

jghollu r-rwoli u l-profili taz-zewg Partijiet fir-regjuni ta’ xulxin, permezz ta’ diversi mezzi

inkluzi skambji kulturali, 1-uzu tat-teknologija tal-informazzjoni, u 1-edukazzjoni,

jippromwovu l-kuntatti u 1-fehim interpersonali.
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2)  jibnu fuq is-shubija stabbilita sew u I-valuri kondivizi taghhom, il-Partijiet jagblu li
jizviluppaw il-koperazzjoni u d-djalogu ta’ bejniethom fuq il-kwistjonijiet kollha ta’ interess

komuni. L-isforzi taghhom ser ikunu partikolarment immirati biex:

a)  isahhu d-djalogu politiku u lI-koperazzjoni, b’mod partikolari dwar id-drittijiet tal-bniedem;
in-non-proliferazzjoni tal-armi ta' qerda massiva; l-armi zghar u armamenti hfief; l-aktar reati

serji ta’ thassib ghall-komunita internazzjonali; u 1-glieda kontra t-terrorizmu;

b) isahhu l-koperazzjoni fl-ogsma kollha ta’ interess reciproku relatati mal-kummer¢ u 1-
investiment u jizguraw il-kondizzjonijiet ghaz-zieda sostenibbli fil-kummer¢ u l-investiment

bejn il-Partijiet ghall-vantagg re¢iproku taghhom;

c) isahhu I-koperazzjoni fil-qasam tal-koperazzjoni ekonomika, b’mod partikolari d-djalogu
dwar il-politika ekonomika; il-koperazzjoni kummercjali; it-tassazzjoni; id-dwana; il-politika
dwar il-kompetizzjoni; is-so¢jeta tal-informazzjoni; ix-xjenza u t-teknologija; l-energija; it-

trasport; il-politika dwar it-trasport marittimu; u I-politika dwar il-konsumatur;



d)

g)
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isahhu I-koperazzjoni fil-qasam tal-izvilupp sostenibbli, b’mod partikolari s-sahha; I-impjiegi
u l-affarijiet so¢jali; l-ambjent u r-rizorsi naturali; it-tibdil fil-klima; l-agrikoltura, I-izvilupp

rurali u l-forestrija; il-bahar u s-sajd; 1-ghajnuna ghall-izvilupp;

isahhu I-koperazzjoni fil-qasam tal-kultura, lI-informazzjoni, il-komunikazzjoni, 1-awdjoviziv

u I-medja; u l-edukazzjoni;

isahhu I-koperazzjoni fil-qasam tal-gustizzja, il-liberta u s-sigurta, b’mod partikolari l-istat
tad-dritt; il-koperazzjoni legali; il-protezzjoni tad-data personali; il-migrazzjoni; il-glieda
kontra d-drogi illeciti; il-glieda kontra l-kriminalita organizzata u l-korruzzjoni; il-glieda
kontra 1-hasil tal-flus u l-iffinanzjar tat-terrorizmu; il-glieda kontra ¢-¢iberkriminalita; u I-

infurzar tal-ligi;

isahhu I-koperazzjoni f’oqsma ohrajn ta’ interess komuni, b’mod partikolari t-turizmus; is-

socjeta ¢ivili; l-amministrazzjoni pubblika; u l-istatistika.
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TITOLU II

DJALOGU POLITIKU U KOPERAZZJONI

ARTIKOLU 3
Djalogu politiku
1. Ghandu jigi stabbilit djalogu politiku regolari bejn ir-Repubblika tal-Korea u 1-Unjoni
Ewropea, li jkun ibbazat fuq valuri u aspirazzjonijiet komuni. Dan id-djalogu se jsir skont il-
proceduri li jkun sar gbil fughom bejn ir-Repubblika tal-Korea u 1-Unjoni Ewropea.

2. Id-djalogu politiku se jfittex li:

a)  jenfasizza l-impenn tal-Partijiet lejn id-demokrazija u r-rispett tad-drittijiet u l-libertajiet

fundamentali tal-bniedem;

b)  jippromwovi soluzzjonijiet pacifi¢i ghall-konflitti internazzjonali jew regjonali u t-tishih tan-

Nazzjonijiet Uniti u organizzazzjonijiet internazzjonali ohra;

c¢) 1izid il-konsultazzjonijiet politici dwar kwistjonijiet ta’ sigurta internazzjonali bhall-kontroll
tal-armi u d-dizarm, in-nonproliferazzjoni ta’ armi ta' qerda massiva, u t-trasferiment

internazzjonali ta’ armi konvenzjonali;



d)

3.
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jirrifletti fuq kwistjonijiet internazzjonali importanti ta’ interess komuni billi jzid I-iskambju
ta’ informazzjoni rilevanti bejn iz-zewg partijiet u fi hdan fora internazzjonali;
izid il-konsultazzjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ interess partikolari ghall-pajjizi tar-regjun tal-
Asja-Pacifiku u Ewropew, ghall-promozzjoni tal-paci, l-istabbilta u l-prosperita fiz-zewg

regjuni.

Id-djalogu bejn il-Partijiet se jsehh permezz ta’ kuntatti, skambji u konsultazzjonijiet, b’mod

partikolari fil-forom li gejjin:

a)

b)

lagghat £ summits fil-livell ta’ kapijiet kull meta 1-Partijiet ihossu I-htiega;

konsultazzjonijiet annwali fil-livell ministerjali kull meta jagblu 1-Partijiet;

ghoti ta’ informazzjoni dwar zviluppi barranin u domestic¢i importanti fil-livell ta’ uffi¢jali

anzjani,

djalogi settorjali dwar kwistjonijiet ta’ interess komuni;

skambji ta’ delegazzjonijiet bejn il-Parlament Ewropew u 1-Assemblea Nazzjonali tar-

Repubblika tal-Korea.
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ARTIKOLU 4

Glieda kontra l-proliferazzjoni ta’ Armi ta' Qerda Massiva

1. Il-Partijiet iqisu li I-proliferazzjoni ta’ armi ta' gerda massiva u I-mezzi ta’ kunsinna taghhom,
kemm lil atturi statali kif ukoll lil atturi mhux statali, tirrapprezenta wahda mill-aktar theddidiet

serji ghall-istabbilta u s-sigurta internazzjonali.

2. Ghalhekk, il-Partijiet jagblu 1i jikkoperaw u 11 jikkontribwixxu sabiex jiggieldu kontra I-
proliferazzjoni ta’ armi ta' gerda massiva u l-mezzi ta’ kunsinna taghhom permezz tal-
implimentazzjoni shiha tal-obbligi legali ezistenti rispettivi taghhom relatati mad-dizarm u n-
nonproliferazzjoni u strumenti rilevanti ohrajn li sar gbil fughom miz-zewg Partijiet. Il-Partijiet

jagblu li din id-dispozizzjoni tikkostittwixxi element essenzjali ta' dan il-Ftehim.

3. Barra minn hekk, il-Partijiet jagblu wkoll li jikkoperaw u jikkontribwixxu sabiex jiggieldu

kontra l-proliferazzjoni ta’ armi ta' qerda massiva u lI-mezzi ta’ kunsinna taghhom billi:

a)  jiehdu passi biex jiffirmaw, jirratifikaw, jew jaderixxu, kif adatt, u jimplimentaw b’mod shih

l-istrumenti internazzjonali rilevanti l-ohrajn kollha;

b)  jistabbilixxu sistema effettiva ta’ kontrolli nazzjonali fuq I-esportazzjoni sabiex timpedixxi I-
proliferazzjoni ta’ armi ta' gerda massiva u ta’ prodotti u teknologiji relatati, fosthom kontrolli

fuq l-utent finali u penali ¢ivili u kriminali adatti ghall-ksur tal-kontrolli fuq l-esportazzjoni.

4.  Il-Partijiet jagblu li d-djalogu politiku taghhom ser jakkumpanja u jikkonsolida dawn 1-

elementi.
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ARTIKOLU 5

Armi zghar u armamenti hfief

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu li I-manifattura, it-trasferiment u ¢-cirkolazzjoni illegali ta’ armi zghar
u armamenti hfief, inkluz il-munizzjoni taghhom, u I-akkumulazzjoni e¢¢essiva taghhom, il-gestjoni
hazina, il-hazniet mhux assigurati sewwa u I-firxa mhux ikkontrollata taghhom, ikomplu joholqu

theddida serja ghall-paci u s-sigurta internazzjonali.

2. Il-Partijiet jagblu li jimplimentaw l-impenji rispettivi taghhom sabiex jindirizzaw il-kummer¢
ille¢itu ta’ armi zghar u armamenti hfief, inkluz il-munizzjon taghhom, fil-qafas ta’ strumenti
internazzjonali fosthom il-Programm ta’ Azzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti sabiex jigi Impedut,
Miggieled u Meqrud il-Kummeré¢ Illegali ta> Armi Zghar u Armamenti Hfief fl-Aspetti Kollha
Tieghu (UN PoA) u I-Istrument Internazzjonali li Jippermetti lill-Istati li Jidentifikaw u Jintraccaw,
Minghajr Dewmien u b’Mod Affidabbli, Armi Zghar u Armamenti Hfief Illegali (ITI) kif ukoll I-

obbligi li johorgu mir-rizoluzzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti.

3. Il-Partijiet jintrabtu li jikkoperaw u li jizguraw koperazzjoni, kumplementarjeta u sinergija fl-
isforzi taghhom sabiex jindirizzaw il-kummer¢ ille¢itu ta’ armi zghar u armamenti hfief u tal-

munizzjon, fuq livelli globali, regjonali, subregjonali u nazzjonali.
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ARTIKOLU 6
L-aktar reati serji li huma ta’ thassib ghall-komunita internazzjonali

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid li 1-aktar reati serji ta’ thassib ghall-komunita internazzjonali
b’mod generali ma jistghux ma jigux puniti u li l-prosekuzzjoni effettiva taghhom trid tigi zgurata
billi jittiehdu mizuri fil-livell nazzjonali u billi tizdied il-koperazzjoni internazzjonali, kif adatt,
fosthom il-Qorti Kriminali Internazzjonali. Il-Partijiet jagblu li jappoggaw b’mod shih l-universalita

u l-integrita tal-Istatut ta’ Ruma tal-Qorti Kriminali Internazzjonali u strumenti relatati.

2. Il-Partijiet jagblu li djalogu bejniethom fuq dawn il-kwistjonijiet ikun ta’ benefi¢cju.

ARTIKOLU 7
Koperazzjoni fil-glieda kontra t-terrorizmu

1. Il-Partijiet, waqt li jaffermaw mill-gdid I-importanza tal-glieda kontra t-terrorizmu, u b’mod
konformi mal-konvenzjonijiet internazzjonali applikabbli, inkluz il-ligi umanitarja internazzjonali,
dwar id-drittijiet tal-bniedem u r-refugjati, kif ukoll il-legislazzjoni u r-regolamenti rispettivi
taghhom, u, waqt li jikkunsidraw 1-Istrategija Globali tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Glieda kontra t-
Terrorizmu, li hemm fir-RiZoluzzjoni tal-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti Nru 60/288 tat-

8 ta’ Settembru 2006, jagblu li jikkoperaw sabiex jigu evitati u mrazzna atti terroristici.



b)

d)
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[1-Partijiet ghandhom jaghmlu dan b’mod partikolari:

fil-qafas tal-implimentazzjoni tar-Rizoluzzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet
Uniti u l-obbligi rispettivi taghhom taht konvenzjonijiet u strumenti internazzjonali rilevanti

ohra;

bi skambju ta’ informazzjoni dwar gruppi terroristi¢i u n-netwerks ta’ appogg taghhom, skont

il-1igi internazzjonali u nazzjonali,

permezz ta' skambji ta’ opinjonijiet dwar mezzi u metodi uzati sabiex jigi miggieled it-
terrorizmu, inkluz fogsma u tahrig tekniku, u permezz ta' skambju ta’ esperjenzi dwar il-

prevenzjoni tat-terrorizmu;

billi jikkoperaw sabiex jissahhah il-kunsens internazzjonali dwar il-glieda kontra t-terrorizmu
li jinkludi d-definizzjoni legali ta’ atti terroristici, kif adatt, u b’mod partikolari I-hidma favur

ftehim dwar il-Konvenzjoni Komprensiva dwar it-Terrorizmu Internazzjonali;

billi jagsmu l-ahjar prattika rilevanti fil-qasam tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem fil-

glieda kontra t-terrorizmu.
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TITOLU III

KOPERAZZJONI F’ORGANIZZAZZJONIJIET REGJONALI U INTERNAZZJONALI

ARTIKOLU 8

Koperazzjoni f’organizzazzjonijiet regjonali u internazzjonali

[1-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jiskambjaw opinjonijiet u jikkoperaw f”fora regjonali u
internazzjonali bhan-Nazzjonijiet Uniti, I-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO), 1-
Organizzazzjoni ghall-Koperazzjoni u I-Izvilupp Ekonomici (OECD), id-WTO, il-Laqgha Asja-
Ewropa (ASEM) u I-Forum Regjonali tal-ASEAN (ARF).
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TITOLU IV

KOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-IZVILUPP EKONOMIKU

ARTIKOLU 9

Kummer¢ u investiment

1. Il-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jikkoperaw sabiex jizguraw il-kondizzjonijiet ghal, u I-
promozzjoni taz-zieda u l-izvilupp sostenibbli tal-kummer¢ u I-investiment bejniethom ghall-
vantagg rec¢iproku taghhom. I1-Partijiet ghandhom jinvolvu ruhhom fi djalogu u jsahhu I-
koperazzjoni fl-ogsma kollha ta’ interess re¢iproku relatati mal-kummer¢ u I-investiment, sabiex
jiffacilitaw il-flussi ta’ kummer¢ u investiment sostenibbli, sabiex jevitaw u jnehhu l-ostakoli ghall-

kummer¢ u l-investiment, u sabiex jippromwovu s-sistema ta’ kummer¢ multilaterali.

2. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet ghandhom jaghtu effett lill-koperazzjoni taghhom fil-qasam tal-
kummer¢ u I-investiment permezz tal-ftehim li jistabbilixxi zona ta’ kummer¢ hieles. Il-ftehim
imsemmi hawn fuq ghandu jikkostitwixxi ftehim specifiku li jaghti effett lid-dispozizzjonijiet

kummerc¢jali ta’ dan il-Ftehim, fit-termini tal-Artikolu 43.

3.  Il-Partijiet ghandhom izommu lil xulxin infurmati u jiskambjaw opinjonijiet dwar l-izvilupp

ta’ kummerc¢ bilaterali u internazzjonali, l-investiment u linji ta’ politika u kwistjonijiet relatati.
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ARTIKOLU 10
Djalogu dwar il-politika ekonomika

1. Il-Partijiet jagblu li jsahhu d-djalogu bejn I-awtoritajiet taghhom u li jippromwovu l-iskambju

ta’ informazzjoni u l-gsim tal-esperjenzi dwar linji ta’ politika u xejriet makroekonomic¢i.

2. Il-Partijiet jagblu li jsahhu d-djalogu u 1-koperazzjoni bil-hsieb li jtejbu l-kontabbilta, il-
verifika, is-sistemi supervizorji u regolatorji fis-settur bankarju, 1-assigurazzjoni u partijiet ohra tas-

settur finanzjarju.

ARTIKOLU 11
Koperazzjoni kummer¢jali

1.  B'kont mehud tal-linji ta’ politika u l-objettivi ekonomici rispettivi taghhom, il-Partijiet jagblu
li jippromwovu l-koperazzjoni dwar il-politika industrijali fl-ogsma kollha meqjusa adatti b'mod
partikolari bil-hsieb ta' titjib fil-kompetittivita tal-intraprizi zghar u ta’ daqs medju (SMEs), fost 1-

ohrajn billi:

a) jiskambjaw informazzjoni u esperjenzi dwar il-holqgien ta’ kondizzjonijiet ta’ qafas ghall-

SMEs sabiex itejbu l-kompetittivita taghhom u dwar proc¢eduri relatati mal-holqgien ta” SMEs;

b)  jippromwovu kuntatti bejn l-operaturi ekonomic¢i, jinkoraggixxu investimenti kongunti u

jistabbilixxu imprizi kongunti u netwerks ta’ informazzjoni, b’mod partikolari permezz tal-

programmi ezistenti;
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c) jiffacilitaw l-access ghall-finanzi u I-promozzjoni kummer¢jali, billi jipprovdu 1-

informazzjoni u jistimolaw l-innovazzjoni;

d) jiffacilitaw l-attivitajiet stabbiliti minn SMEs taz-zewg nahat;

e) jippromwovu responsabbilta u kontabbilta so¢jali korporattiva u jinkoraggixxu prattika

kummerc¢jali responsabbli, inkluzi 1-konsum u l-produzzjoni sostenibbli.

2. Il-Partijiet ghandhom jiffacilitaw l-attivitajiet rilevanti ta’ koperazzjoni stabbiliti mis-setturi

privati taz-zewg nahat.

ARTIKOLU 12

Tassazzjoni

Bil-hsieb i jissahhu u jigu zviluppati l-attivitajiet ekonomici b'kont mehud tal-htiega ghall-izvilupp
ta’ qafas regolatorju adatt, il-Partijiet jirrikonoxxu u jimpenjaw ruhhom li fil-qasam tat-taxxi
jimplimentaw il-prin¢ipji tat-trasparenza, l-iskambju ta’ informazzjoni u l-kompetizzjoni gusta fit-
taxxi. Ghal dak il-ghan, b’mod konformi mal-kompetenzi rispettivi taghhom, il-Partijiet ghandhom
itejbu I-koperazzjoni internazzjonali fil-qasam tat-taxxa, jiffacilitaw il-gbir tad-dhul tat-taxxa

legittimu, u jizviluppaw mizuri ghall-implimentazzjoni effettiva tal-prin¢ipji msemmija hawn fuq .
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ARTIKOLU 13

Dwana

I1-Partijiet ghandhom jikkoperaw fil-qasam doganali fuq bazi bilaterali u multilaterali. Ghal dan il-
ghan, huma ghandhom b’mod partikolari jagsmu esperjenzi u jezaminaw possibbiltajiet sabiex
jissimplifikaw il-proceduri, izidu t-trasparenza u jizviluppaw il-koperazzjoni. Huma ghandhom

ifittxu wkoll konvergenza tal-opinjonijiet u azzjoni kongunta f’oqfsa internazzjonali rilevanti.

ARTIKOLU 14

Politika dwar il-kompetizzjoni

1. II-Partijiet ghandhom jippromwovu kompetizzjoni gusta fl-attivitajiet ekonomici billi

jinfurzaw b’mod shih il-ligijiet u r-regolamenti taghhom dwar il-kompetizzjoni.

2. Sabiex jintlahaq l-ghan tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu u b’mod konformi mal-Ftehim bejn
il-Komunita Ewropea u 1-Gvern tar-Repubblika tal-Korea u rigward il-koperazzjoni dwar attivitajiet

anti-kompetittivi, il-Partijiet ghandhom ifittxu li jikkoperaw:

a)  fir-rikonoxximent tal-importanza tal-ligi dwar il-kompetizzjoni u l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni u fil-hidma sabiex jinfurzaw b’mod proattiv il-1igi bil-ghan li jinholoq ambjent

ghal kompetizzjoni gusta;

b) fil-gsim tal-informazzjoni u fit-tkabbir tal-koperazzjoni bejn I-awtoritajiet dwar il-

kompetizzjoni.



1.
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ARTIKOLU 15

Socjeta tal-informazzjoni

Billi jirrikonoxxu li t-Teknologiji tal-Informazzjoni u tal-Komunikazzjoni huma elementi

principali tal-hajja moderna u ta’ importanza vitali ghall-izvilupp ekonomiku u so¢jali, il-Partijiet

25von 61

jagblu li jiskambjaw il-fehmiet taghhom dwar il-linji ta’ politika rispettivi taghhom f’dan il-qasam.

2.

b)

d)

Il-koperazzjoni f’dan il-qasam ghandha, fost 1-ohrajn, tiffoka fuq:

l-iskambju ta’ fehmiet dwar l-aspetti differenti tas-Socjeta tal-Informazzjoni, b’mod
partikolari 1-linji ta’ politika u r-regolazzjoni dwar il-komunikazzjoni elettronika inkluz is-
servizz universali, il-licenzjar u l-awtorizzazzjonijiet generali, il-harsien tal-privatezza u tad-

data personali, u l-indipendenza u 1-effi¢jenza tal-awtorita regolatorja;

l-interkonnessjoni u l-interoperabbilta tan-netwerks u s-servizzi ta’ ricerka, inkluz f’kuntest

regjonali;

l-istandardizzazzjoni u t-tixrid ta’ teknologiji godda tal-informazzjoni u 1-komunikazzjoni;

il-promozzjoni tal-koperazzjoni dwar ir-ricerka bejn il-Partijiet fil-qasam tat-Teknologiji tal-

Informazzjoni u 1-Komunikazzjoni;
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e)  kwistjonijiet relatati mas-sigurta u aspetti tat-teknologiji tal-informazzjoni u I-komunikazzjoni
inkluza l-promozzjoni tas-sigurta online, il-glieda kontra ¢-¢iberkriminalita u l-uzu hazin tat-

teknologija tal-informazzjoni u I-forom kollha ta’ mezzi elettronici.

3.  Ghandha tigi mhegga l-koperazzjoni bejn negozju u iehor.

ARTIKOLU 16
Xjenza u teknologija
[1-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu, jizviluppaw u jiffacilitaw attivitajiet ta’ koperazzjoni fl-ogsma

tax-xjenza u t-teknologija ghal skopijiet pacifici, skont il-Ftehim dwar il-Koperazzjoni Xjentifika u

Teknologika bejn il-Komunita Ewropea u 1-Gvern tar-Repubblika tal-Korea.
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ARTIKOLU 17

Energija

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tas-settur tal-energija ghall-izvilupp ekonomiku u so¢jali
u ghandhom ifittxu, fl-ambitu tal-kompetenzi rispettivi taghhom, li jtejbu I-koperazzjoni f’dan il-

qasam bil-hsieb li:

a) jiddiversifikaw il-provvisti tal-energija sabiex isahhu s-sigurta fl-uzu tal-energija u
jizviluppaw forom godda, sostenibbli, innovattivi u rinnovabbli ta’ energija, inkluzi, fost 1-
ohrajn, il-bijokarburanti u l-bijjomassa, l-energija mir-rih u solari kif ukoll il-generazzjoni ta’

energija idrika;

b)  jappoggaw l-izvilupp ta’ linji ta’ politika sabiex jaghmlu l-energija rinnovabbli izjed

kompetittiva;

c) jiksbu uzu razzjonali tal-energija bil-kontributi kemm ta’ min iforni kif ukoll ta’ min jaghmel
1d-domanda, billi jippromwovu l-effi¢jenza tal-energija fil-produzzjoni, it-trasport, id-

distribuzzjoni u l-uzu finali tal-energija;

d) jippromwovu t-trasferiment tat-teknologija mmirat lejn il-produzzjoni u lI-uzu sostenibbli tal-

energija;

e) izidu I-bini ta’ kapacita u jiffacilitaw l-investiment fil-qasam tal-energija b'kont mehud tal-

principji tat-trasparenza, in-nondiskriminazzjoni u I-kompatibbilta tas-suq;
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f)  jippromwovu l-kompetizzjoni fis-suq tal-energija;

g) jiskambjaw fehmiet dwar zviluppi fis-swieq globali tal-energija, inkluz l-impatt fuq il-pajjizi

li gqeghdin jizviluppaw.

2. Ghal dawn il-finijiet, il-Partijiet ser jahdmu kif mehtieg sabiex jippromwovu, b’mod

partikolari permezz tal-oqfsa regjonali u internazzjonali ezistenti, l-attivitajiet ta’ koperazzjoni li

gejjin:

a)  koperazzjoni fit-tiswir tal-politika dwar l-energija u skambju ta’ informazzjoni rilevanti ghall-

politika dwar l-energija;

b)  skambju ta’ informazzjoni dwar l-istatus u x-xejriet fis-suq tal-energija, I-industrija u t-

teknologija;

c) twettiq ta’ studji u ricerka kongunti;

d) zieda fil-kummer¢ u I-investiment fis-settur tal-energija.

ARTIKOLU 18

Trasport

1. II-Partijiet ser jahdmu sabiex jikkoperaw fl-ogsma rilevanti kollha tal-politika dwar it-trasport,
inkluza I-politika integrata dwar it-trasport, bil-hsieb ta' titjib fil-moviment tal-merkanzija u I-
passiggieri, il-promozzjoni tas-sigurtad u s-sikurezza fit-trasport bil-bahar u tal-avjazzjoni, il-harsien

tal-ambjent u z-zieda fl-effi¢jenza tas-sistemi tat-trasport taghhom.



b)

d)
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Il-koperazzjoni bejn il-Partijiet f’dan il-qasam ghandha timmira li tippromwovi:

skambji ta’ informazzjoni dwar il-linji ta’ politika u I-prattika rispettivi taghhom dwar it-
trasport, spe¢jalment fir-rigward tat-trasport urban, rurali, tas-sistemi tal-ilmijiet interni, tal-
ajru u tal-bahar, inkluzi l-logistika u I-interkonnessjoni u l-interoperabbilta tan-netwerks ta’
trasport multimodali, kif ukoll l-immaniggar tat-toroq, tal-linji tal-ferrovija, tal-portijiet u tal-

ajruporti;

djalogu u azzjonijiet kongunti fil-qasam tat-trasport bl-ajru f’oqsma ta’ interess reciproku,
inkluz il-ftehim dwar certu aspett tas-servizzi bl-ajru u l1-ezami tal-possibbiltajiet ta’ aktar
zvilupp tar-relazzjonijiet, kif ukoll koperazzjoni teknika u regolatorja f’ ogsma bhas-sikurezza
fl-avjazzjoni, is-sigurta, l-ambjent, I-immaniggar tat-traffiku tal-ajru, 1-applikazzjoni tal-ligi
dwar il-kompetizzjoni u r-regolazzjoni ekonomika tal-industrija tat-trasport bl-ajru, bil-hsieb
tas-sostituzzjoni tal-konvergenza regolatorja u t-tnehhija tal-ostakoli ghan-negozju. Fuq din il-
bazi, il-Partijiet ghandhom jesploraw koperazzjoni aktar komprensiva fil-qasam tal-avjazzjoni

¢ivili;

koperazzjoni dwar it-tnaqqis fl-emissjonijiet ta’ gassijiet b'effett ta' serra fis-settur tat-trasport;

koperazzjoni f’termini ta’ fora internazzjonali dwar it-trasport;
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e) l-implimentazzjoni ta’ standards dwar is-sigurta, is-sikurezza, u l-prevenzjoni tat-tniggis,
spe¢jalment fir-rigward tat-trasport bil-bahar u 1-avjazzjoni, fkonformita mal-konvenzjonijiet
internazzjonali rilevanti applikabbli ghaz-zewg Partijiet, inkluza I-koperazzjoni fil-fora
internazzjonali adatta mmirata sabiex jigi zgurat infurzar ahjar tar-regolamenti

internazzjonali.
3. Rigward in-navigazzjoni ¢ivili globali bis-satellita, il-Partijiet ghandhom jikkoperaw skont il-
Ftehim ta’ Koperazzjoni dwar Sistema ta’ Navigazzjoni Civili Globali bis-Satellita (GNSS) bejn il-
Komunita Ewropea u 1-Istati Membri taghha, min-naha, u r-Repubblika tal-Korea, min-naha 1-ohra.
ARTIKOLU 19
Politika dwar it-trasport marittimu
1. II-Partijiet jimpenjaw ruhhom biex jimxu lejn il-mira ta’ access bla restrizzjonijiet ghas-suq u

t-traffiku marittimu internazzjonali msejjes fuq kompetizzjoni gusta fuq bazi kummer¢jali, skont id-

dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu.



b)

d)
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Sabiex tintlahaq il-mira tal-paragrafu 1, il-Partijiet ghandhom:

ma jintroducux arrangamenti ta’ kondivizjoni tal-merkanzija fi ftehimiet bilaterali futuri ma’
pajjizi terzi dwar servizzi ta’ trasport bil-bahar, inkluz kummer¢ f'taghbija niexfa u likwida u
kummer¢ tal-linji tat-tbahhir, u ma jattivawx tali arrangamenti ghall-kondivizjoni tal-

merkanzija f’kaz li jkunu jezistu fi ftehimiet bilaterali precedenti;

joqoghdu lura milli jimplimentaw, mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, mizuri amministrattivi
u teknici u legislattivi 1i jistghu jkollhom l-effett 1i jiddiskriminaw bejn i¢-¢ittadini jew il-
kumpanniji taghhom stess u dawk tal-Parti 1-ohra fil-provvista ta’ servizzi fit-trasport

marittimu internazzjonali;

jaghtu trattament mhux ingas favorevoli ghall-vapuri mhaddma minn ¢ittadini jew kumpanniji
tal-Parti 1-ohra, minn dak moghti lill-vapuri taghha stess, fir-rigward tal-acc¢ess ghall-portijiet
miftuha ghall-kummer¢ internazzjonali, 1-uzu tal-infrastruttura u s-servizzi marittimi
awziljarji tal-portijiet, kif ukoll il-mizati u I-hlasijiet relatati, il-facilitajiet tad-dwana u I-

assenjazzjoni ta’ rmiggi u facilitajiet ghat-taghbija u I-hatt;

jippermettu lill-kumpanniji tat-tbahhir tal-Parti I-ohra 1i jkollhom il-prezenza kummer¢jali
taghhom fit-territorju taghha bl-iskop li jwettqu attivitajiet ta’ agenzija tat-tbahhir taht
kondizzjonijiet ta’ stabbiliment u operat mhux inqas favorevoli minn dawk moghtija lill-
kumpanniji taghha stess jew lil sussidjarji jew ferghat ta’ kumpanniji ta’ kwalunkwe pajjiz

mhux membru, liema minnhom ikun I-ahjar.
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3. Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, l-a¢¢ess ghas-suq marittimu internazzjonali ghandu jinkludi,
fost 1-ohrajn, id-dritt ghall-fornituri tat-trasport marittimu internazzjonali ta’ kull Parti li
jorganizzaw servizzi ta’ trasport bieb bieb li jinvolvu parti mill-vjagg bil-bahar, u ghal dan il-ghan li
jaghmlu kuntratti direttament ma’ fornituri lokali ta’ modi tat-trasport differenti mit-trasport
marittimu fit-territorju tal-Parti 1-ohra minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet applikabbli dwar

in-nazzjonalita rigward il-garr ta’ prodotti u passiggieri minn dawn il-modi ohra ta’ trasport.

4.  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu ghandhom japplikaw ghall-kumpanniji tal-Unjoni
Ewropea u ghall-kumpanniji Koreani. I1-benefi¢jarji tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu
ghandhom ikunu wkoll kumpanniji tat-tbahhir stabbiliti barra 1-Unjoni Ewropea jew ir-Repubblika
tal-Korea u kkontrollati minn ¢ittadini ta” Stat Membru jew tar-Repubblika tal-Korea, jekk il-
bastimenti taghhom ikunu rregistrati f’dak 1-Istat Membru jew fir-Repubblika tal-Korea skont il-

legislazzjonijiet rispettivi taghhom.

5. Il-hrug tal-operazzjonijiet fl-Unjoni Ewropea u fir-Repubblika tal-Korea, tal-attivitajiet tal-

agenziji tat-tbahhir, ghandu jigi indirizzat minn ftehimiet specifici, kif ikun adatt.

6.  Il-Partijiet ghandhom isegwu djalogu fil-gasam tal-politika dwar it-trasport marittimu.
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ARTIKOLU 20

Politika dwar il-Konsumatur

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jikkoperaw fil-qasam tal-politika dwar il-konsumatur
sabiex jizguraw livell gholi ta’ harsien tal-konsumatur. Il-Partijiet jagblu li 1-koperazzjoni f’dan il-

qasam tista’ tinvolvi, safejn ikun possibbli:

a) iz-zieda fil-kompatibbilta tal-legislazzjonijiet dwar il-konsumatur sabiex jigu evitati l-ostakoli

ghall-kummer¢ filwagqt li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni ghall-konsumatur;

b) il-promozzjoni ta’ skambju ta’ informazzjoni dwar sistemi tal-konsumatur, fosthom il-ligijiet
dwar il-konsumatur, is-sigurta tal-prodotti ghall-konsumatur, 1-infurzar tal-legislazzjoni dwar
il-konsumatur, 1-edukazzjoni u I-ghoti tas-setgha lill-konsumatur, u r-rimedju ghall-

konsumatur;

c) l-inkoraggiment tal-izvilupp ta’ asso¢jazzjonijiet tal-konsumatur indipendenti u kuntratti bejn

rapprezentanti tal-konsumatur.
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TITOLU V

KOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-IZVILUPP SOSTENIBBLI

ARTIKOLU 21

Sahha

1. Il-Partijiet jagblu li jinkoraggixxu l-koperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni b'mod

rec¢iproku fl-oqsma tas-sahha u I-gestjoni effettiva tal-problemi tas-sahha transkonfinali.

2. Il-Partijiet ghandhom ifittxu li jippromwovu l-iskambju ta’ informazzjoni u 1-koperazzjoni

reciproka, fost 1-ohrajn, kif gej:

a)  l-iskambju ta’ informazzjoni dwar is-sorveljanza ta’ mard infettiv, inkluza l-influwenza

pandemika, u dwar it-twissija u I-kontromizuri bikrija;

b) l-iskambju ta’ informazzjoni dwar l-istrategiji ghas-sahha u I-pjanijiet dwar is-sahha pubblika;

c) l-iskambju ta’ informazzjoni dwar linji ta’ politika ghall-promozzjoni tas-sahha, bhall-

kampanji kontra t-tipjip, il-prevenzjoni tal-obezita u I-kontroll tal-mard;

d) l-iskambju ta’ informazzjoni safejn possibbli fil-qasam tas-sigurta u l-approvazzjoni tal-

farmacewtici;
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e) l-iskambju ta’ informazzjoni safejn possibbli, kif ukoll ricerka kongunta fil-qasam tas-
sikurezza fl-ikel bhalma huma I-ligijiet u r-regolamenti dwar l-ikel, 1-allerti ta’ emergenza,

ecce.;

f)  il-koperazzjoni f’aspetti relatati mar-R&Z, bhat-trattament avvanzat u medic¢ini innovattivi

orfni;
g) l-iskambju ta’ informazzjoni u I-koperazzjoni dwar il-politika tas-sahha elettronika.

3. Il-Partijiet ghandhom jirsistu biex jippromwovu l-implimentazzjoni ta’ ftehimiet
internazzjonali dwar is-sahha bhalma huma r-Regolamenti Internazzjonali dwar is-Sahha u I-

Konvenzjoni Qafas dwar il-Kontroll tat-Tabakk.

ARTIKOLU 22

Impjiegi u affarijiet so¢jali

1.  Il-Partijiet jagblu li jtejbu l-koperazzjoni fil-qasam tal-impjiegi u l-affarijiet so¢jali, inkluz fil-
kuntest tal-globalizzazzjoni u t-tibdil demografiku. Ghandhom isiru sforzi sabiex jigu promossi I-
koperazzjoni u l-iskambji ta’ informazzjoni u ta’ esperjenzi rigward l-impjiegi u kwistjonijiet tax-
xoghol. L-oqsma ta’ koperazzjoni jistghu jinkludu l-koezjoni regjonali u so¢jali, I-integrazzjoni
socjali, is-sistemi tas-sigurta socjali, I-izvilupp ta’ hiliet tul il-hajja, is-sahha u s-sigurta fuq il-post

tax-xoghol, I-ugwaljanza bejn is-sessi u x-xoghol dicenti.
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2. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid il-htiega li jappoggaw process ta’ globalizzazzjoni li jkun ta’
benefi¢¢ju ghal kulhadd u li jippromwovu l-impjieg shih u produttiv u x-xoghol di¢enti bhala

element principali tal-izvilupp sostenibbli u t-tnaqqis tal-faqar.

3. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid I-impenji taghhom sabiex jirrispettaw, jippromwovu u jwettqu
standards rikonoxxuti fuq livell internazzjonali dwar ix-xoghol u so¢jali, kif stabbilit b’mod
partikolari fid-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar id-Drittijiet u 1-Prin¢ipji Fundamentali fuq il-Post tax-
Xoghol.

4.  Il-forom ta’ koperazzjoni jistghu jinkludu, fost 1-ohrajn, programmi u progetti specifici, kif sar

gbil fughom rec¢iprokament, kif ukoll djalogu, koperazzjoni u inizjattivi dwar suggetti ta’ interess

komuni fuq livell bilaterali jew multilaterali.

ARTIKOLU 23

Ambjent u rizorsi naturali

1.  Il-Partijiet jagblu dwar il-htiega li jikkonservaw u jamministraw b’mod sostenibbli, ir-rizorsi

naturali u d-diversita bijologika bhala bazi ghall-izvilupp tal-generazzjonijiet attwali u futuri.
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[1-Partijiet ghandhom jirsistu sabiex ikomplu, u jsahhu l-koperazzjoni taghhom dwar il-

harsien tal-ambjent, inkluz f’kuntest regjonali, b’mod specifiku fir-rigward ta':

a)

b)

d)

2

h)

it-tibdil fil-klima u l-effi¢jenza fl-uzu tal-energija;

is-sensibilizzazzjoni ambjentali;

il-partec¢ipazzjoni fi u l-implimentazzjoni ta’ ftehimiet ambjentali multilaterali, inkluzi I-
bijodiversita, il-bijosikurezza u I-Konvenzjoni dwar il-Kummer¢ Internazzjonali fl-Ispecijiet

ta' Fawna u Flora Selvaggi fil-Periklu;

il-promozzjoni ta’ teknologiji, prodotti u servizzi ambjentali, inkluzi sistemi ghall-

immaniggar tal-ambjent u l-ittikkettjar ambjentali;

il-prevenzjoni tal-moviment transkonfinali illegali ta’ sustanzi perikoluzi, skart perikoluz u

forom ohra ta’ skart;

l-ambjent kostali u tal-bahar, il-konservazzjoni, it-tniggis, u lI-kontroll tad-degradazzjoni;

il-partec¢ipazzjoni lokali fil-harsien ambjentali bhala element ewlieni tal-izvilupp sostenibbli;

l-immaniggar tal-hamrija u l-art;

l-iskambju ta’ informazzjoni, kompetenza esperta u prattika.
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3. Ghandu jittiehed kont tal-ezitu tas-Summit Dinji dwar 1-Izvilupp Sostenibbli u I-

implimentazzjoni ta’ ftehimiet ambjentali multilaterali rilevanti, skont kif adatt.

ARTIKOLU 24

Tibdil fil-klima

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu t-theddida globali komuni tat-tibdil fil-klima u 1-htiega li tittiehed
azzjoni sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet bil-ghan 1i jigu stabbilizzati I-kon¢entrazzjonijiet ta’
gassijiet b’effett ta' serra fl-atmosfera, f’livell li jimpedixxi interferenza antropogenika perikoluza
mas-sistema tal-klima. Fil-kamp ta' applikazzjoni tal-kompetenzi rispettivi taghhom, u minghajr
pregudizzju ghad-diskussjonijiet dwar it-tibdil fil-klima f”fora ohra, bhalma hija 1-Konvenzjoni
Kwadru tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Bidla fil-Klima (UNFCCC), il-Partijiet ghandhom izidu 1-

koperazzjoni f’dan il-qasam. Tali koperazzjoni ghandha tkun immirata sabiex:

a) jigi miggieled it-tibdil fil-klima, bil-mira globali ta’ transizzjoni rapida ghal so¢jetajiet b’livell
baxx ta’ karbonju, permezz ta’ azzjonijiet xierqa ta’ mitigazzjoni u adattament fil-livell

nazzjonali;

b)  jigi promoss l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi, fost l-ohrajn permezz tal-uzu mifrux tal-ahjar
teknologiji disponibbli u ekonomikament vijabbli b’livell baxx ta’ karbonju u standards ghall-

mitigazzjoni u l-addattament;
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tigi skambjata kompetenza esperta u informazzjoni dwar il-benefic¢¢ji u l-arkitettura tal-iskemi

ta’ negozjar;

jittejbu l-istrumenti ta’ finanzjament mis-settur pubbliku u privat, fosthom mekkanizmi tas-
suq u shubiji pubbli¢i privati li jistghu jappoggaw b’mod effettiv 1-azzjoni sabiex jigi
miggieled it-tibdil fil-klima;

ikun hemm kollaborazzjoni dwar ir-ricerka, l-izvilupp, it-tixrid, l-uzu u t-trasferiment ta’
teknologija b’livell baxx ta’ karbonju bil-ghan li jitnaqqsu I-emissjonijiet ta’ gassijiet b’effett

serra filwaqt li jinzamm it-tkabbir ekonomiku;

tigi skambjata esperjenza u kompetenza esperta, fejn adatt, dwar il-monitoragg u l-analizi tal-

effetti tal-gassijiet b’effett ta' serra u l-izvilupp ta’ programmi ta’ mitigazzjoni u adattament;

tigi sostnuta, fejn adatt, 1-azzjoni ta’ mitigazzjoni u adattament ta’ pajjizi li geghdin

jizviluppaw, fosthom permezz tal-Mekkanizmi Flessibbli tal-Protokoll ta’ Kyoto.

Ghal dawn il-miri, il-Partijiet jagblu li jintensifikaw id-djalogu u l-koperazzjoni fuq livell

politiku, ta’ politika u dak tekniku.
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ARTIKOLU 25

Agrikoltura, zvilupp rurali u forestrija

[1-Partijiet jagblu li jinkoraggixxu l-koperazzjoni fl-agrikoltura, I-izvilupp rurali u I-forestrija. Il-

Partijiet ser jiskambjaw informazzjoni u ser jizviluppaw koperazzjoni b’mod partikolari dwar:

a)

b)

g)

il-politika agrikola u dwar il-forestrija u l-prospetti agrikoli internazzjonali u tal-forestrija

b’mod generali;

ir-registrazzjoni u I-protezzjoni tal-Indikazzjonijiet Geografiéi;

il-produzzjoni organika;

ir-ricerka fil-kamp tal-agrikoltura u l-forestrija;

il-politika dwar 1-izvilupp ghaz-zoni rurali u b’mod partikolari d-diversifikazzjoni u r-

ristrutturar tas-setturi agrikoli;

l-agrikoltura sostenibbli, il-forestrija u l-integrazzjoni ta’ rekwiziti ambjentali fil-politika

agrikola;

ir-rabtiet bejn 1-agrikoltura, il-forestrija u I-ambjent u 1-politika dwar l-izvilupp ghaz-zoni

rurali;
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h)  il-promozzjoni ta’ attivitajiet ghall-prodotti tal-ikel agrikoli;

1)  il-gestjoni sostenibbli tal-foresti (SFM) sabiex tigi evitata d-deforestazzjoni u jigi mheggeg il-
holgien ta’ foresti godda, inkluza attenzjoni dovuta lill-interessi tal-pajjizi li geghdin
jizviluppaw, minn fejn jorigina l-injam.

ARTIKOLU 26
Bahar u sajd

[1-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu I-koperazzjoni fir-rigward tal-bahar u s-sajd, fuq livell

bilaterali u multilaterali, b’mod partikolari bil-hsieb tal-promozzjoni tal-izvilupp u l-immaniggjar

sostenibbli u responsabbli tal-bahar u s-sajd. L-ogsma ta’ koperazzjoni jistghu jinkludu:

a) l-iskambju ta’ informazzjoni;

b) l-appogg ghal politika sostenibbli u responsabbli fit-tul dwar il-bahar u s-sajd, inkluz il-

konservazzjoni u l-immaniggjar tar-rizorsi kostali u tal-bahar; u

c) il-promozzjoni tal-isforzi sabiex jigu evitati u miggielda I-prattika ta’ sajd illegali, mhux

irrapportati u mhux ikkontrollati.
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ARTIKOLU 27
Ghajnuna ghall-izvilupp

1. Il-Partijiet jagblu li jiskambjaw informazzjoni dwar il-linji ta’ politika taghhom dwar I-
ghajnuna ghall-izvilupp bil-hsieb li jigi stabbilit djalogu regolari dwar l-objettivi ta’ dawn il-linji ta’
politika u l-programmi rispettivi taghhom ta’ ghajnuna ghall-izvilupp f’pajjizi terzi. Huma ser
jistudjaw safejn hija vijabbli koperazzjoni izjed sostanzjali, skont il-legislazzjonijiet rispettivi

taghhom u l-kondizzjonijiet applikabbli ghall-implimentazzjoni ta’ dawn il-programmi.

2. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom lejn id-Dikjarazzjoni ta’ Parigi tal-2005
dwar 1-Effika¢ja tal-Ghajnuna u jagblu li jsahhu I-koperazzjoni bil-hsieb li jtejbu aktar il-

prestazzjoni tal-izvilupp.
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TITOLU VI

KOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-EDUKAZZJONI U L-KULTURA

ARTIKOLU 28

Koperazzjoni fil-kultura, I-informazzjoni, il-komunikazzjoni, I-awdjoviziv u I-midja

1.  Il-Partijiet jagblu li jippromwovu l-koperazzjoni sabiex izidu I-fehim re¢iproku u I-gharfien

dwar il-kulturi rispettivi taghhom.

2. Il-Partijiet ghandhom jistinkaw biex jiehdu mizuri adatti biex jippromwovu skambji kulturali

u biex iwettqu inizjattivi kongunti f’dan il-qasam.

3. Il-Partijiet jagblu li jikkoperaw mill-qrib f’fora internazzjonali rilevanti, bhall-
Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Edukazzjoni, Xjenza u Kultura (UNESCO), u I-
ASEM, bil-ghan li jsegwu objettivi komuni u jippromwovu d-diversita kulturali, waqt li jirrispettaw
id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tal-UNESCO dwar il-Protezzjoni u I-Promozzjoni tad-

Diversita tal-Espressjonijiet Kulturali.

4.  Il-Partijiet ghandhom jikkunsidraw mezzi kif jinkoraggixxu l-iskambji, il-koperazzjoni u d-

djalogu bejn l-istituzzjonijiet rilevanti fl-ogsma tal-awdjoviziv u I-midja.
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ARTIKOLU 29

Edukazzjoni

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-kontribut kru¢jali tal-edukazzjoni u t-tahrig ghall-izvilupp ta’ rizorsi
umani li jkunu kapaci jippartecipaw fl-ekonomija globali bbazata fuq 1-gharfien; u jaghrfu li

ghandhom interess komuni li jikkoperaw fl-edukazzjoni u t-tahrig.

2. B’mod konformi mal-interessi reciproki taghhom u I-miri tal-linji ta’ politika taghhom dwar 1-
edukazzjoni, il-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jappoggaw flimkien attivitajiet adatti ta’ koperazzjoni
fil-qasam tal-edukazzjoni, it-tahrig u z-zghazagh, b’enfasi partikolari fuq l-edukazzjoni gholja. Din

il-koperazzjoni tista’ tiehu I-forma, b’mod partikolari, ta’:

a)  appogg ghal progetti kongunti ta’ koperazzjoni bejn istituzzjonijiet tal-edukazzjoni u t-tahrig
fl-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Korea, bil-hsieb tal-promozzjoni tal-izvilupp tal-

kurrikulu, programmi kongunti ta’ studju u lI-mobilita tal-istudenti,

b)  djalogu, studji, u skambju ta’ informazzjoni u gharfien fil-qasam tal-politika dwar 1-

edukazzjoni;
c) il-promozzjoni tal-iskambju ta’ studenti, persunal akkademiku u amministrattiv ta’
istituzzjonijiet edukattivi gholja, u haddiema taz-zghazagh, fosthom permezz tal-

implimentazzjoni tal-programm Erasmus Mundus;

d)  koperazzjoni f’setturi edukattivi ta’ interess komuni.
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TITOLU VII

KOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-GUSTIZZJA, IL-LIBERTA U S-SIGURTA

ARTIKOLU 30

Stat tad-dritt

Fil-koperazzjoni taghhom fil-qasam tal-gustizzja, il-liberta u s-sigurta, il-Partijiet ghandhom jaghtu
importanza partikolari lill-promozzjoni tal-istat tad-dritt, inkluza l-indipendenza tal-gudikatura, 1-

access ghall-gustizzja, u d-dritt ghal process gust.

ARTIKOLU 31

Koperazzjoni legali

1. Il-Partijiet jagblu li jizviluppaw koperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali,
b’mod partikolari fir-rigward tar-ratifika u I-implimentazzjoni ta’ konvenzjonijiet multilaterali dwar
il-koperazzjoni gudizzjarja ¢ivili, inkluzi 1-Konvenzjonijiet tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt
Internazzjonali Privat fil-qasam tal-koperazzjoni legali internazzjonali u l-litigazzjoni kif ukoll il-

protezzjoni tat-tfal.

2. Il-Partijiet jagblu li jiffacilitaw u jinkoraggixxu s-soluzzjoni arbitrali ta’ tilwimiet ¢ivili u

kummer¢jali privati, kull meta jkun possibbli, skont I-istrumenti internazzjonali applikabbli.
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3. Rigward il-koperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali, il-Partijiet ser ifittxu li jtejbu I-
arrangamenti dwar l-ghajnuna legali re¢iproka u l-estradizzjoni. Dan ghandu jinkludi, fejn adatt, 1-
adezjoni ma’, u I-implimentazzjoni tal-istrumenti internazzjonali rilevanti tan-Nazzjonijiet Uniti

fosthom I-Istatut ta’ Ruma tal-Qorti Kriminali Internazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 6 ta’ dan il-

Ftehim.

ARTIKOLU 32

Protezzjoni tad-data personali

1. Il-Partijiet jagblu li jikkoperaw sabiex itejbu I-livell ta’ protezzjoni tad-data personali ghall-
oghla standards internazzjonali bhal dawk li hemm fil-Linji Gwida tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-
Kontroll tal-Fajls Kompjuterizzati b’Data Personali (Rizoluzzjoni 45/95 tal-Assemblea Generali
tan-Nazzjonijiet Uniti tal-14 ta” Dicembru 1990).
2. Il-koperazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data personali tista’ tinkludi, fost I-ohrajn, 1-iskambju
ta’ informazzjoni u kompetenza esperta.

ARTIKOLU 33

Migrazzjoni

1. II-Partijiet jagblu li jsahhu u jintensifikaw il-koperazzjoni fl-oqsma tal-migrazzjoni illegali, il-

kuntrabandu u t-traffikar ta’ persuni, kif ukoll li jinkludu t-thassib dwar il-migrazzjoni fl-istrategiji

nazzjonali ghall-izvilupp ekonomiku u so¢jali taz-zoni li minnhom joriginaw il-migranti.
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2. Fil-qafas tal-koperazzjoni sabiex tigi evitata u kkontrollata I-immigrazzjoni illegali, il-Partijiet
jagblu li jergghu jdahhlu li¢-¢ittadini taghhom li jkunu geghdin jghixu b’mod illegali fit-territorju
tal-Parti l-ohra. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet ser jipprovdu li¢-¢ittadini taghhom b'dokumenti tal-
identita adatti ghal tali finijiet. F’kazijiet fejn i¢c-Cittadinanza tkun dubjuza, il-Partijiet jagblu li

jidentifikaw i¢-cCittadini allegati taghhom.

3. Il-Partijiet jippruvaw jikkonkludu, jekk ikun mehtieg, ftehim li jirregola 1-obbligi specifici
ghall-ammissjoni mill-gdid ta¢-¢ittadini taghhom. Dan ghandu jindirizza wkoll il-kondizzjonijiet

relatati ma’ ¢ittadini ta’ pajjizi ohra u tal-persuni minghajr stat.

ARTIKOLU 34

Glieda kontra d-drogi ille¢iti

1. B’mod konformi mal-ligijiet u r-regolamenti rispettivi taghhom, il-Partijiet ser jimmiraw li
jitnagqas il-forniment u t-traffikar ta’, u d-domanda ghad-drogi ille¢iti kif ukoll 1-impatt taghhom
fuq l-utenti tad-drogi u s-so¢jeta b’mod generali, u li tinkiseb prevenzjoni aktar effettiva kontra d-
devjazzjoni tal-prekursuri kimi¢i li jintuzaw ghall-manifattura illegali ta’ drogi narkotici u sustanzi
psikotropi¢i. Fil-koperazzjoni taghhom, il-Partijiet ghandhom jizguraw li fl-insegwiment ta’ din il-
mira ghandu jittiehed approc¢ komprensiv u bbilan¢jat permezz ta’ regolamenti legali dwar is-suq u
azzjoni u koordinazzjoni effettiva bejn l-awtoritajiet kompetenti, inkluzi dawk mis-setturi tas-sahha,

tal-edukazzjoni, so¢jali, tal-infurzar tal-ligi u tal-gustizzja.

2. Il-Partijiet ghandhom jagblu dwar il-mezzi ta’ koperazzjoni sabiex jinkisbu dawn I-objettivi.
L-azzjonijiet ghandhom ikunu bbazati fuq prin¢ipji magbula b’mod komuni skont il-konvenzjonijiet
internazzjonali rilevanti, id-Dikjarazzjoni Politika u d-Dikjarazzjoni Specjali dwar il-prin¢ipji ta’
gwida rigward it-tnaqqis fid-domanda ghad-drogi, li gew approvati mis-Sessjoni Specjali dwar id-

Drogi tal-Ghoxrin Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti £ Gunju 1998.
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ARTIKOLU 35
Glieda kontra l-kriminalita organizzata u I-korruzzjoni

[1-Partijiet jagblu li jikkoperaw dwar, u jikkontribwixxu ghall-glieda kontra I-kriminalita
organizzata, ekonomika u finanzjarja u l-korruzzjoni, l-iffalsifikar u t-transazzjonijiet illegali, billi
jikkonformaw b’mod shih mal-obbligi internazzjonali re¢iproki taghhom attwali f’dan il-qasam,
inkluza l-koperazzjoni effettiva fl-irkupru ta’ assi jew fondi li gejjin minn atti ta’ korruzzjoni. Il-
Partijiet ser jippromwovu l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-
Kriminalita Organizzata Transnazzjonali u I-Protokolli li jissuplimentawha u I-Konvenzjoni tan-

Nazzjonijiet Uniti kontra I-Korruzzjoni.

ARTIKOLU 36
Glieda kontra I-hasil tal-flus u finanzjament tat-terrorizmu

1. Il-Partijiet jagblu dwar il-htiega li jahdmu flimkien u li jikkoperaw sabiex jigi evitat l-uzu tas-
sistemi finanzjarji taghhom biex isir hasil tal-qligh mill-attivitajiet kriminali kollha inkluz it-
traffikar tad-drogi u l-korruzzjoni u ghall-finanzjament tat-terrorizmu. Din il-koperazzjoni testendi

ghall-irkupru ta’ assi jew fondi li gejjin mill-qligh mir-reati.

2. Il-Partijiet jistghu jiskambjaw informazzjoni rilevanti fil-qafas tal-legislazzjonijiet rispettivi u
japplikaw standards adatti sabiex jikkumbattu l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, li
jkunu ekwivalenti ghal dawk adottati minn korpi internazzjonali rilevanti attivi f’dan il-qasam,

bhat-Task Force ta’ Azzjoni Finanzjarja dwar il-hasil tal-flus (FATF).
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ARTIKOLU 37
Glieda kontra ¢-¢iberkriminalita

1. Il-Partijiet ghandhom isahhu I-koperazzjoni biex jimpedixxu u jiggieldu kontra r-reati ta’
teknologija gholja, ¢ibernetici u elettronici u t-tqassim ta’ kontenut terroristiku permezz tal-Internet
billi jiskambjaw informazzjoni u esperjenzi pratti¢i f’konformita mal-legislazzjoni nazzjonali

taghhom fil-limiti tar-responsabbilta taghhom.

2. Il-Partijiet ghandhom jiskambjaw informazzjoni fl-ogsma tal-edukazzjoni u t-tahrig tal-
investigaturi ta¢-¢iberkriminalita, l-investigazzjoni ta¢-¢iberkriminalita, u x-xjenza forensika

digitali.

ARTIKOLU 38
Koperazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi

[1-Partijiet jagblu li jikkoperaw bejn l-awtoritajiet, l-agenziji u s-servizzi tal-infurzar tal-ligi u li
jikkontribwixxu sabiex ifixklu u jzarmaw theddidiet ta’ kriminalita transnazzjonali komuni ghall-
Partijiet. [l1-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet, -agenziji u s-servizzi tal-infurzar tal-ligi tista’ tiehu I-
forma ta’ assistenza re¢iproka fl-investigazzjonijiet, kondivizjoni ta’ metodi investigattivi,
edukazzjoni u tahrig kongunti ghall-persunal tal-infurzar tal-1igi u kwalunkwe tip iehor ta’

attivitajiet u ghajnuna kongunti kif jista’ jsir gbil fuqu b’mod rec¢iproku mill-Partijiet.
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TITOLU VIII

KOPERAZZJONI F’OQSMA OHRA

ARTIKOLU 39

Turizmu

[1-Partijiet jagblu li jistabbilixxu koperazzjoni fil-qasam tat-turizmu, bil-hsieb ta' zieda fil-fehim

rec¢iproku ahjar u I-promozzjoni ta' zvilupp ibbilancjat u sostenibbli tat-turizmu. Din il-koperazzjoni

tista’ tichu I-forma b’mod partikolari ta’:

a)

b)

l-iskambju ta’ informazzjoni dwar kwistjonijiet ta’ interess komuni li jirrigwardaw it-turizmu,

l-organizzazzjoni ta’ avvenimenti dwar it-turizmu,

l-iskambji dwar it-turizmu;

il-koperazzjoni fil-preservazzjoni u l-immaniggar tal-wirt kulturali,

il-koperazzjoni fl-immaniggar tat-turizmu.
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ARTIKOLU 40

Is-So¢jeta Civili

djalogu u koperazzjoni taht dan il-Ftehim u jagblu li jippromwovu djalogu effettiv mas-socjeta

¢ivili organizzata u l-partec¢ipazzjoni effettiva taghha.

ARTIKOLU 41

Amministrazzjoni pubblika

[1-Partijiet jagblu li jikkoperaw billi jiskambjaw esperjenzi u l-ahjar prattika, jibnu fuq l-isforzi

ezistenti, fir-rigward tal-modernizzazzjoni tal-amministrazzjoni pubblika f oqsma bhal:

a)

b)

it-titjib fl-effi¢jenza organizzattiva;

1z-zieda fl-effi¢jenza tal-istituzzjonijiet fil-prestazzjoni tas-servizzi;

l-izgurar ta’ amministrazzjoni trasparenti tar-rizorsi pubbli¢i u I-kontabbilta;

it-titjib tal-qafas legali u istituzzjonali;

it-tfassil u l-implimentazzjoni tal-politika.
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ARTIKOLU 42
Statistika

1. Il-Partijiet ghandhom jizviluppaw u jsahhu l-koperazzjoni ta’ bejniethom dwar kwistjonijiet
ta’ statistika, u b’hekk jikkontribwixxu ghall-mira fuq perijodu fit-tul 1i jipprovdu fil-hin, data
statistika komparabbli u affidabbli fuq livell internazzjonali. Huwa mistenni li sistemi statistici
sostenibbli, effi¢jenti u professjonalment indipendenti ghandhom jipproducu informazzjoni rilevanti
ghac-c¢ittadini tal-Partijiet, ghan-negozji u ghal dawk li jiehdu d-decizjonijiet tal-Partijiet, u b’hekk
jippermettulhom li jiehdu decizjonijiet infurmati. [1-Partijiet ghandhom, fost 1-ohrajn, jiskambjaw
informazzjoni u kompetenza esperta u jizviluppaw koperazzjoni b'’kont mehud tal-esperjenza diga

akkumulata.
[1-koperazzjoni ghandha tkun immirata lejn:

a) l-armonizzazzjoni progressiva bejn is-sistemi statisti¢i taz-zewg Partijiet;
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b)  Il-irfinar tal-iskambju ta’ data bejn il-Partijiet b'kont mehud tal-applikazzjoni tal-metodologiji

internazzjonali rilevanti;

c) it-titjib fil-kapacita professjonali tal-persunal statistiku sabiex tippermettilhom li japplikaw 1-

istandards statisti¢i rilevanti;

d) il-promozzjoni tal-iskambju ta’ esperjenza bejn il-Partijiet dwar l-izvilupp tal-gharfien

statistiku.

2. Il-forom ta’ koperazzjoni jistghu jinkludu, fost 1-ohrajn, programmi u progetti specifici, kif sar
gbil fughom rec¢iprokament, kif ukoll djalogu, koperazzjoni u inizjattivi dwar suggetti ta’ interess

komuni fuq livell bilaterali jew multilaterali.
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TITTOLU IX

QAFAS ISTITUZZJONALI

ARTIKOLU 43

Ftehimiet ohra

1.  II-Ftehim Qafas dwar il-Kummer¢ u 1-Koperazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati
Membri taghha, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Korea, min-naha l-ohra, li gie ffirmat fil-

Lussemburgu fit-28 ta’ Ottubru 1996 u li dahal fis-sehh fl-1 ta’ April 2001 b’dan qed jigi revokat.

2. Dan il-Ftehim jaggorna u jiehu post il-Ftehim imsemmi hawn fuq. Ir-referenzi ghall-Ftehim
imsemmi hawn fuq fil-ftehimiet kollha bejn il-Partijiet ghandhom jinftiehmu li jirreferu ghal dan il-
Ftehim.

3. Il-Partijiet jistghu jikkumplementaw dan il-Ftehim billi jikkonkludu ftehimiet specifici fi
kwalunkwe qasam ta’ koperazzjoni li jaqa’ fil-kamp ta' applikazzjoni tieghu. Tali ftehimiet specifici
ghandhom ikunu parti integrali mir-relazzjonijiet bilaterali globali regolati minn dan il-Ftehim u

ghandhom jiffurmaw parti minn gafas istituzzjonali komuni.
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4.  Ftehimiet ezistenti relatati ma’ ogsma specifici ta’ koperazzjoni li jaqghu fil-kamp ta'
applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandhom jitqiesu wkoll parti mir-relazzjonijiet bilaterali globali kif

regolati minn dan il-Ftehim u li jiffurmaw parti minn qafas istituzzjonali komuni.
ARTIKOLU 44

Kumitat Kongunt
1.  Il-Partijiet ghandhom jistabbilixxu taht dan il-Ftehim, Kumitat Kongunt, maghmul minn
rapprezentanti tal-membri tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u rapprezentanti tal-Kummissjoni
Ewropea, minn naha wahda, u rapprezentanti tar-Repubblika tal-Korea, min-naha 1-ohra.
2. Il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru fil-Kumitat Kongunt sabiex jiffacilitaw I-
implimentazzjoni u biex javvanzaw l-ghanijiet generali ta’ dan il-Ftehim kif ukoll biex izommu 1-
koerenza generali fir-relazzjonijiet u biex jizguraw il-funzjonament tajjeb ta’ kwalunkwe ftehim
iehor bejn il-Partijiet.

3. IlI-Kumitat Kongunt ghandu:

a)  jizgura li dan il-Ftehim jahdem sewwa;
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b)

d)

2

h)
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jissorvelja l-izvilupp tar-relazzjoni komprensiva bejn il-Partijiet;

jitlob, skont il-bzonn, informazzjoni minn kumitati jew korpi ohrajn stabbiliti taht ftehimiet
ohrajn 1i jagghu fil-qafas istituzzjonali komuni u jikkunsidra kwalunkwe rapport ipprezentat

lilu;

jiskambja opinjonijiet u jaghmel suggerimenti dwar kwalunkwe kwistjoni ta’ interess komuni,

inkluzi azzjonijiet futuri u r-rizorsi disponibbli sabiex jitwettqu;

jistabbilixxi prijoritajiet fir-rigward tal-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim;

ifittex metodi adatti biex jigu evitati I-problemi i jistghu jinholqu fl-ogsma koperti minn dan

il-Ftehim;

isolvi kwalunkwe differenza li tinqala’ fl-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dan il-

Ftehim permezz ta’ kunsens skont 1-Artikolu 45(3);

jezamina l-informazzjoni kollha pprezentata minn Parti rigward in-nuqqas ta’ twettiq tal-
obbligi u jaghmel konsultazzjonijiet mal-Parti l1-ohra sabiex ifittex soluzzjoni ac¢ettabbli

ghaz-zewg Partijiet skont 1-Artikolu 45(3).
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4.  IlI-Kumitat Kongunt normalment ghandu jiltaga’ darba fis-sena fi Brussell u f’Seoul b’mod li
jalterna. Ghandhom isiru laqghat spec¢jali tal-Kumitat meta jintalbu minn xi wahda mill-Partijiet. Il-
Kumitat Kongunt ghandu jitmexxa b’mod alternat minn kull wahda mill-Partijiet. Normalment

ghandu jiltaqa’ fil-livell ta’ uffi¢jali anzjani.

ARTIKOLU 45

Modalitajiet ghall-implimentazzjoni

1. II-Partijiet ghandhom jiehdu kwalunkwe mizura generali jew specifika li tkun mehtiega sabiex
iwettqu l-obbligi taghhom skont dan il-Ftehim u ghandhom jizguraw 1i huma jikkonformaw mal-

ghanijiet stipulati f’dan il-Ftehim.

2.  L-implimentazzjoni hija koperta b’kunsens u djalogu. Jekk, madankollu, ikun hemm
divergenza ta’ fehmiet fl-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim, kull Parti ghandha

tirreferi ghall-Kumitat Kongunt.

3. Jekk xi wahda mill-Partijiet tqis li 1-Parti 1-ohra ma ssodisfatx 1-obbligi taghha taht dan il-
Ftehim, hija tista’ tiechu mizuri adatti skont il-ligi internazzjonali. Qabel ma taghmel dan, hlief
f’kazijiet ta’ urgenza specjali, il-Parti ghandha tipprezenta l-informazzjoni kollha mehtiega lill-
Kumitat Kongunt ghal ezami komprensiv tas-sitwazzjoni. [1-Partijiet ghandhom jaghmlu
konsultazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt u, jekk jagblu z-zewg Partijiet, dawn il-konsultazzjonijiet

jistghu jigu ffacilitati minn medjatur mahtur minn Kumitat Kongunt.
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4.  F’kazijiet ta’ urgenza specjali, il-mizura ghandha tigi nnotifikata immedjatament lill-Parti 1-
ohra. Fuq talba tal-Parti I-ohra, il-konsultazzjonijiet ghandhom jinzammu ghal perijodu sa ghoxrin
(20) gurnata. Wara dan il-perijodu, ghandha tapplika din il-mizura. F’dan il-kaz, il-Parti l-ohra tista’
titlob arbitragg skont I-Artikolu 46 bil-hsieb li tezamina kwalunkwe aspett ta’, jew il-bazi ghall-

mizura.

ARTIKOLU 46

Procedura ta' arbitragg

1. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jkun iffurmat minn tliet (3) arbitri. Kull Parti ghandha tahtar
arbitru wiehed u 1-Kumitat Kongunt ghandu jahtar it-tielet arbitru fi Zzmien erbatax (14)-il jum, kif
adatt, fuq talba ta’ kwalunkwe Parti ghall-arbitragg. I1-hatra ta’ arbitru minn Parti ghandha tigi
nnotifikata immedjatament lill-Parti 1-ohra bil-miktub permezz ta’ kanali diplomati¢i. Id-dec¢izjoni
tal-arbitri ghandha tittiehed b’maggoranza tal-voti. L-arbitri ghandhom jahdmu biex jilhqu decizjoni
malajr kemm jista’ jkun u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn tliet (3) xhur mid-data tal-hatra
tal-arbitri. [I-Kumitat Kongunt ghandu jiftiechem il-proc¢eduri fid-dettall ghat-twettiq malajr tal-
arbitragg.

2. Kaull Parti fit-tilwima trid tichu I-passi mehtiega biex timplimenta d-de¢izjoni tal-arbitri. L-
arbitri ghandhom, meta mitluba, johorgu rakkomandazzjonijiet dwar kif ghandha tigi implimentata

d-decizjoni taghhom bil-hsieb tar-restawr tal-bilan¢ tad-drittijiet u 1-obbligi taht dan il-Ftehim.
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TITOLU X

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

ARTIKOLU 47

Definizzjoni

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, it-terminu ‘il-Partijiet’ ifisser I-Unjoni Ewropea jew I-Istati Membri

taghha, jew I-Unjoni Ewropea u 1-Istati Membri taghha, skont il-kompetenzi rispettivi taghhom,

minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Korea, min-naha 1-ohra.

ARTIKOLU 48

Sigurta nazzjonali u zvelar ta' informazzjoni

Xejn f’dan il-Ftehim m’ghandu jigi interpretat li jitlob lil xi Parti li tipprovdi xi informazzjoni, li 1-

izvelar taghha, hija tqis li jmur kontra l-interessi tas-sigurta essenzjali taghha.
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ARTIKOLU 49

Dhul fis-sehh, terminu u terminazzjoni

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara d-data li fiha 1-Partijiet

ikunu nnotifikaw lil xulxin dwar l-ikkompletar tal-proceduri legali mehtiega ghal dan il-ghan.

2. Minkejja l-paragrafu 1, dan il-Ftehim ghandu jigi applikat b’mod provvizorju sakemm jidhol
fis-sehh. L-applikazzjoni provvizorja tibda fl-ewwel jum tal-ewwel xahar wara d-data li fiha I-

Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin bl-ikkompletar tal-proc¢eduri mehtiega.
3. Dan il-Ftehim ghandu jkun validu b’mod indefinit. Kwalunkwe Parti tista’ tinnotifika lill-
Parti I-ohra bil-miktub dwar I-intenzjoni taghha li tiddenunzja dan il-Ftehim. Id-denunzja ghandha
tidhol fis-sehh sitt xhur wara n-notifika.
ARTIKOLU 50
Notifiki
In-notifiki maghmula skont I-Artikolu 49 ghandhom isiru lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-

Unjoni Ewropea u lill-Ministeru ghall-Affarijiet Barranin u I-Kummer¢ tar-Repubblika tal-Korea,

rispettivament.
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ARTIKOLU 51
Dikjarazzjonijiet u Annessi

Id-Dikjarazzjonijiet u 1-Annessi ghal dan il-Ftehim ghandhom jiffurmaw parti integrali minn dan il-
Ftehim.

ARTIKOLU 52

Applikazzjoni territorjali

Dan il-Ftehim ghandu japplika, minn naha wahda, ghat-territorji li fihom jigi applikat it-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u bil-kondizzjonijiet stipulati f’dak it-Trattat, u min-naha l-ohra, ghat-
territorju tar-Repubblika tal-Korea.

ARTIKOLU 53

Testi awtenti¢i
Dan il-Ftehim huwa mfassal duplikatament bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana,
Finlandiza, Fran¢iza, Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka,

Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Svediza, Taljana, Ungeriza u Koreana, b’kull test

ugwalment awtentiku.





